Essence of The Human Q-Financial System 
Q: stands for Quantum or Qur'an 


Criteria and Mechanism: 


Q (92:4) OÍ Kaol 


Verily, [O humans,] you aim at most divergent good and bad ends, and so the 
consequences of your doings are, of necessity, divergent: 


- In the low vibration reality and during transition to higher (quantum) realities: 


Q (92:5-N@ lo pea ses @ grt G2; 
(a) the one who: 
1. gives [to others], with no hesitation, while is (continuously) conscious of God's 
presence (from the heart) 
2. believes in the truth of the ultimate good and acts accordingly in the (divine) 
moral values independent of time and social circumstance and, hence, in the 
absolute validity of what may be described as "the moral imperative". 
Is immediately led effortlessly into the path towards [ultimate] security, grace 
and abundance in terms of satisfaction for all his/her needs and wishes. 
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(b) the one who: 

1. is continuously niggardly and thinks (using ego mind) that he/she is self- 
sufficient, i.e. independent from the creator 

2. denies the truth and calls the ultimate good a lie, i.e. acts against the moral 
imperative. 


Is led swiftly (with no warnings) into the path towards [ultimate] hardship, of 
never-ending problems in terms of insecurity and dissatisfaction for all his/her 
material needs and wishes. And all his/her material wealth will be of no benefit 
when he/she goes down. 
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Q (92:12-13) © Í Nis > 
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BEHOLD, it is indeed for Us to grace [you] with guidance; 


and, behold, Ours is [the dominion over] the (quantum high vibration, heart- 
centered) life to come as well as [over] the earlier low vibration ego-centered life. 


- In the separation (shift) phase between the low and high (Quantum) realities 
into the lives to come: 


You have been warned of the raging fire of true physical and psychological 
suffering.. 

(c) Such fire, none but that most hapless ego-centered wretch, who denies the 
truth and turns away from it, shall have to endure 


(d) Such fire, only that heart-centered one who is conscious of God's presence 
shall be far-off from it; the one who expends his possessions (physical and non- 
physical such as knowledge and wisdom) to others, thus these possessions 
blossom and thrive in purity. That giving is not as payment or for favors to be 
received (or repaid in return) but only out of a longing for the countenance of his 
Sustainer, the All-Highest (as an invaluable reward): and such, indeed, shall be 
endlessly well-pleased and content. 


